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AHHOTALHSA

B cratbe paccmaTpuBaeTcss KOPIyC CHOPTUBHOW (paseosiornuu (HPaHIy3CKOTO SI3bIKa,
SIBJISIFOIIHMIACS YacThIO O0IEePaHIy3CKOrO SI3bIKOBOTO KOHTHHYYMA. BBISBISIIOTCS (DYHKIIMOHAILHBIS
XapaKTEPUCTUKH, KOTOpPbIE ONPENENSIIOT KOMMYHUKATUBHYIO HANpPaBJIE€HHOCTb  BBIICJICHHOU
TEMAaTUYECKOU JIEKCHKH.
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Abstract

The article discusses the sports phraseology of the French language. The functional
characteristics are identified that define a communicative thematic of sport vocabulary.

Key Words: phraseology, linguistic culture, professionally-oriented vocabulary, term,
nomination, meaning, metaphor.

B nocnennue pecarumnerrss Bo DOpaHUMK 3aHITHAS CIOPTOM MPUOOPETAOT
BCEBO3PACTAIOLLYIO TOMYJIAPHOCTh. JKuTenu (ppaHIy3CcKOi pecryOavKd CUUTAIOT, YTO
CHOPT SBIIIETCS HOCUTENIEM BAKHBIX LEHHOCTEH M IIKOJOH KU3HU. WHCTUTYT

199


http://www.oreillynet.com/pub/a/javascript/2002/06/13/megnut.html

MOHUTOPHHIA CPEICTB MAacCOBOH HMH(pOpPMALMK MPOBET OMNPOC CPEAN >KUTENCH
@®paHuuu 1O TMOBOAY 3HAUYMMOCTH cHopra. Pe3ynbrarel ObUIM  CIEAYOIIUE:
OOJBIIMHCTBO (PpaHIly30B MPOrOJIOCOBAIO 34 3aHATHS CIOPTOM Pajd YAOBOIBCTBUS
(plaisir) u XOPOIUIETO CaMO4yBCTBUS (bien-étre) [URL:
http://mediascopie.fr/media/LLMD _sport-4P.pdf].

@®paHy3sl 4acTO MCHOJB3YKOT B  OOBIICHHOW pPEYM TEPMHUHOJOTUIO W
(pa3econoruto, 3aMMCTBOBAHHYKO M3 HauOoyiee NOMyJspHbIX i DOpaHIHMKA BHJIOB
cnopra: (yrOona, TEeHHHMCA, 3100, TMeTaHka, OackeTOoia, KOHHOIO CHOpTa,
BEJIOCHIICHOTO CHOPTa, PerOM, TOpHBIX JbDK, rojibpa u mapycHoro crnopra [URL:
http://www.point-fort.com/index. php?2011/04/06/436-les-sports-preferes-des-francais]:
Une chévre = mauvais footballeur [URL: http://www.linternaute.com];, Jeter
l'éponge = 1'entraineur décide d'abandonner et pour le signaler jette 1'éponge sur le
ring; Lécher le bitume = Chuter sur la route [SS].

Tak, mpenogaBaTellb OJHOTO W3 (PPAHILY3CKUAX JIULEEB, OMHUCHIBAS MIKOIBHYIO
JNEUCTBUTENBHOCTD, INUPOKO HMCIOJB3YET BEOCUIICHYIO TEPMUHONOTUIO: « Une classe,
c'est comme un peloton. Une attribution de notes, c'est une course cycliste. Il y a la
téte, l'échappée, les fleches. Puis vient le gros des troupes, dont les membres ont du
mal a se distinguer, a se départager. lls se suivent et se ressemblent, la roue collée a la
roue, essayant de se coiffer au poteau. Enfin c'est la queue de groupe, les trainards,
les isolés, qui n'ont pas su rattraper leur retard parce qu'ils ne pédalent pas assez vite»
[URL: http://profstory.blogspot.ru/2010/01/une-metaphore-sportive.html].

B paccmarpuBacMBIX  BBICKA3bIBAHMSX  OCYIIECTBISIETCS — «CHOPTHUBHAS»
KOHUENTyanu3anuss WHQOPMALMKA O UIKOJIBHOH PEATbHOCTH. AHAIU3 CIIOPTUBHBIX
HOMMHALIAIA CBUJETENICTBYET O TOM, 4YTO OHHM BEpOATM3YIOT KIKOUEBYKO CEMY
«BEJIOCUIEIHAS TOHKAa». BBIOOp TakMx HOMHMHATHMBHBIX CIWHUWL YKAa3bIBacT Ha
YCTAaHOBJIEHUE ACCOLUMATUBHBIX W KOHHOTATHBHBIX CBSA3CH MEXAY CIOPTUBHBIMU
TEPMUHAMH W MOHSATHHHBIM TOJIEM «IOKOJIbHAS >KM3HB». [IparmaTndeckas TOMHHAHTA
JAQHHOTO TEKCTa OPUEHTUPYETCS HA CBOEr0 OCHOBHOTO PEUMIIMEHTA — INKOJIBHHKA,
KOTOPBIH JTydlie BOCIPUHUMAET HYXKHYIO MH(POPMALMIO B KOHLECNTYAJTU3UPOBAHHOM
BUJIE, 00pa3HO PUKCUPYS €€ B COOCTBEHHOM CO3HAHUH.

JKypHanucTel  HECMOPTHBHBIX  M3JAHWUN  TaKKE  HEPENAKO  YIOTPEONSIOT
CHOPTUBHYKO TEPMHHOJIOTHIO M BBICKA3bIBAHUS, CBSI3AHHBIE CO CIOPTOM: «I 'actualité
aime la métaphore sportive et nous offre souvent d’étonnantes confrontations.
Quelques heures avant que les millionnaires du ballon rond ne s’affrontent dans un
duel qui tint en haleine le peuple des supporters, la France a frolé un record: celui du
nombre de chomeurs. Et elle ['a manqué de peu. Juste une partie (malheureusement)
remise. Contraints par la crise a jouer les Cassandre, tous les analystes économiques
le disent: ce sera pour le mois prochain. Plus vite, plus haut, plus fort..» [URL:
http://www.vosgesmatin.fr].

Hccnenyemblid Mareprall AEMOHCTPUPYET HAJTMYHAE B CEMAHTUKE CTOBOCOYECTAHUI
(millionnaires du ballon rond, un record du nombre de chomeurs, plus vite, plus haut,
plus  fort) KIHOYEBOH CEMBI «BBICOKHE TOHOpapbl CIOPTCMEHOB» Ha (poHe
nepuepuitHol  cemMbl  «0€3paboTHIIa», YTO OTPAXKAET COBPEMECHHBIC pEATUH
CHOPTUBHOW M OKOJIO CHOPTUBHOMN >ku3HU. KOHHOTATHBHBIN (hopMaT BbICKAa3bIBAHHMA
CBSI3aH C MOHATHUIHBIM MOJIEM «Kpu3ucy. [Iparmarnuecknii 3pQEKT OCHOBBIBACTCS HA
WPOHUYHOM COYETAHUM OJIM3KO CTOSIIMX CJIOBOCOYETaHUN record du nombre de
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chomeurs (pekopaHOe 4uciio 0e3padOTHBIX) M OJIMMIMHACKOTO AeBuU3a plus vite, plus
haut, plus fort (ObicTpee, BBILIE, CUIIBHEE).

B nenoBom nmmckypce (paHIy30B TaKkK€ OTMEYACTCS YacTOE MCHOIb30BAHUE
CHOPTUBHOM TEPMUHONOTMH. PaccMOTpUM  ClEAyHOUIME NPUMEPBl  CHOPTHUBHBIX
aHAJIOTWi B OM3HEC-KOMMYHUKALWW:

Avoir une cible (cmpenvba) = Le business plan est presque devenu un
incontournable a la création d’entreprise. Si le créateur ne souhaite pas forcément en
établir un, il peut néanmoins étre demandé par les partenaires de la future société
(banque, propriétaire des locaux, organismes préteurs...). Quel est la cible d’un
business plan? Evaluer la cible et monter son business plan [URL :
http://www.essonne.cci.fr].

Anticiper (cnopm. ynpexxaaTb TPOTUBHUKA, MPEABUACTh MAHEBD MPOTUBHUKA) =
Concurrents  potentiels: les identifier et anticiper leur stratégie [URL:
http://pros.madmagz.com/fr/concurrents-potentiels-les-identifier-des-et-anticiper-leur-
strategie].

Se préparer mentalement (cnopm. ncux. TOTOBUTb CE€0sl TCUXOJIOTUYECKH) =
Entreprendre un voyage d'affaire en Chine n'est pas une panacée, mais il faut aussi
s'y préparer  mentalement et culturellement  [URL :  http://www.marketing-
chine.com/conseils-business-en-chine/preparer-un-business-trip-en-chine].

Etre scotché (nvioc. He WMETh BOSMOMHOCTB JBHTaThCs, W3HEMorarh) = (1. étre
trés impressionné 2. étre coinc€) = 3IM: un directeur scotché par ses salariés [URL:
http://www.bastamag.net/article508.html].

Avoir une stratégie (cnopm. UMETh ONPEACTEHHYIO CTpaTeruto) = I/ reste ensuite
a déterminer quelle stratégie ces entrants potentiels sont susceptibles d’adopter [URL:
http://pros.madmagz.com/fr/concurrents-potentiels-les-identifier-des-et-anticiper-leur-
strategie].

Garder son énergie (anvn.) (6epedb 3HEpropecypcesl opranusma) = Conserver son
énergie dans la durée < ... > En tant que manager ou dirigeant, vous relevez des défis
quotidiens: management de vos collaborateurs, atteinte des objectifs, gestion de crises
<...> Pour cela, vous avez besoin d’énergie: celle qui vous permet d'entreprendre, de
travailler avec les autres, de vous différencier, de mener a bien vos projets, de donner
du sens, de réussir ... (COXpaHsATb SHECPIUI0 HA JJUTEIBHOE BpeMs <.. > bynyum
MEHEKEPOM WM TUPEKTOPOM, BBl KXKIbIA JEHb NPUHHUMACTE BBI3OB. YIPABJICHUE
COTPYJHUKAMH, JOCTHXKEHUE LENECH MPEANPHUATHS, BBIXOA W3 KPU3HUCHBIX CHTYyallWid
<.~ Jlmg 3TOro BaM HEOOXOAMMBI SHEPrOPECYpPChbl, KOTOPHIE MO3BOJSAT BaM BECTH
NPEANTPUHUMATENBCKYIO JIEATENBHOCTh, PpaboTaTh € NEPCOHATIOM, CTaTh JIMACPOM,
JOBOJUTH 10 KOHIIA BAllld MPOCKTHI, MPUAABATH CMBIC BAllCH JEATEIbHOCTH, OBITH
ycnemwHbiM)  [URL:  http://www.comundi.fr/formation/120978/slow-management---
conserver-son-energie-dans-la-duree.html].

Crnenytonie BBIPQKCHHS W3 PA3NIAYHBIX BUAOB CIIOPTA BOLUIA B AKTUBHBIN
JIEKCUKOH CPEIHECTATUCTUYECKOTO (PpaHIy3a:

Ldcher les baskets (a quelqu’un) = laisser quelqu’un tranquille (oTBs3aTbCs OT
KOro-m00, OCTaBUTh B MOKOE = Ldche-moi les baskets deux secondes | = Elle [Marie]
me suit comme un petit chien, pas de risque qu'elle me Ildche les baskets. (C. Giudicelli,
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Station balnéaire.) — Mapu X0auT 3a MHOH Kak COOQYOHKA, HEYETO HAJIECAThCS, YTO OHA
ocTaBUT MeHs B okoe) [ABBYY];

Fumer la pipe — Gagner sans forcer, Pédaler avec une facilit€¢ déconcertante;

Flinguer ses adversaires = 1Lacher tous les concurrents et gagner la course en
solitaire (/e professeur Daffé est un fin mobilisateur qui sait flinguer ses adversaires),

Allumer les phares, saler la soupe, charger la mule, faire sauter la soupape,
faire exploser la chaudiére, se faire une fléchette = Se doper;

Bouffer la feuille = Rater un but vraiment facile;

Sucer la roue = 1.”expression qui s’applique a un coureur dont 1’objectif est de
surveiller de pres et marquer un adversaire, selon les circonstances de course, sans
jamais prendre de relais. Cette situation permet de limiter les efforts en restant dans le
sillage, avant d’éventuellement en tirer profit au moment opportun [URL :
http://www.cyclisme-mag.com/L-expression-de-la-semaine/Articles/L-expression-de-
la-semaine-Sucer-la-roue-8377/];

Marquer a la culotte = Cette expression date du XXe siecle, elle est issue du
milieu sportif. Lorsque I'on marque un joueur en sport d'équipe, on le surveille, on
I'empéche d'agir. Pour cela, il faut le suivre de tres pres au point d'avoir les yeux collés
a la culotte, ici le short [URL : http://www.linternaute.com/expression/].

Crnenyer OTMETHTh OTHOCHTEIBHO AKTHBHYIO POJIb CHOPTHBHBIX (DpaHIly3CKUX
kage B (POPMUPOBAHMH CIIOPTHBHOTO HAILMOHAIBHOIO JWUCKYypca. OTO, MPEXKAE BCErO
PETMOHANBbHBIA (PEHOMEH, OTpaKarolMi AUAJEKTAIbHBIE TapaMeTpbl CHOPTUBHOTO
JUCKypca, O 4éM TOBOPAT camM Ha3BaHWs crnopT-kade: «Café des sports de Midi
Librey; «Restaurant & Bar sport Rouen»;, «Café Sport Orléansy; «Café
Sport Colmar».

Takum 0Opa3oM, pacCMOTPEHHBIH SI3BIKOBOM Marepuall CBUJAECTEIbCTBYET O TOM,
YTO CIIOPTUBHOE apro, npodeccruoHaibHas U OObIICHHAS KOMMYHUKAIUS HAXOAATCS B
MPOLECCE  TMOCTOSHHOTO  B3aUMOJCHCTBUS.  OTO  SBJICHHUE  HAIMOHAIBHOMN
JIMHTBOKYJIBTYPbl OTMEYAETCS U (PPaHIly3CKMMHU UCCIEAOBATENAMU: Le sport a généré
un langage propre, imagé, inventif, parfois corrosif Un langage qui s’est répandu bien
au-dela des vestiaires et des terrains (Cnopr co3gal CBOH COOCTBEHHBIN SI3BIK,
oOpa3Hblif, M300peTaTeNbHbIi, WHOTAA €AKWH. SI3bIK, KOTOPBIA pPAaCIpOCTPAHWICS
JAJIEKO 3a peeaaMu pa3aeBaiok U CIIOPTUBHBIX Miomanok) [Blanchet 2012, 7].

TepMuHONOrKs MONYJISPHBIX BUJOB CIOPTA BHICTYNAET KCTOUHMKOM OOOTallCHHMsI
OOLIEA3bIKOBOTO apceHaa (PpaHIy3CKOH JMHIBOKYJIBTYpbl. CHOPTUBHYH JEKCHUKY
AKTUBHO YMOTPEONSIOT MPEACTABUTENN Ppa3IMuHbIX Mpodeccuii: mpenoaaBareny,
nyOnWIMCTEI, ACTOBBIC MOaU. Hapsamy ¢ TepMuHOMOrMEH W3 Apyrux oOnacrei
YEJIOBEUECKONW AaKTUBHOCTH, OOBIIEHHAs KOMMYHMKAIMS (PaHIy30B OTJIMYAETCS
NOBBIIICHHBIM BHUMAHUEM K CIHOPTUBHOM (hpa3eosnoruu, OCOOCHHO B TMEPUOJIbI
CMOPTUBHBIX BCEMHUPHBIX COOBITHI, TAKMX KaK OJMMIIMAJbl M UYEMIHMOHATHI MUDA,
O0COOEHHO €CJIM OHH TPOXOJAT BO DpaHIuy.
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